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ROZKAZ 
MINISTRYNĚ OBRANY 

 
ze dne 21. května 2025 

 
Komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky, poskytování informací  

a užívání znaku Ministerstva obrany 
 

K zabezpečení komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky, k realizaci ustanovení 
zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, v 
rezortu Ministerstva obrany a k užívání znaku Ministerstva obrany s t a n o v u j i :  

 
 

ČÁST PRVNÍ 
ZÁKLADNÍ USTANOVENÍ 

 
Čl. 1 

Předmět a rozsah úpravy 
 

(1) Tento rozkaz stanovuje pravidla a zásady 
a) komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky v rezortu Ministerstva obrany1), 
b) zveřejňování a zpřístupňování informací podle zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších 

předpisů, 
c) vyřizování žádostí podle zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších předpisů2), 
d) užívání znaku Ministerstva obrany k prezentaci Ministerstva obrany na veřejnosti. 

 
(2) Rozkaz vymezuje odpovědnost, práva a povinnosti představených a vedoucích 

zaměstnanců3) stojících v čele organizačních celků rezortu Ministerstva obrany4) (dále jen „vedoucí 
organizačního celku rezortu Ministerstva obrany“), vlastníků projektů a manažerů projektů 
realizovaných v rezortu Ministerstva obrany5) a dalších zaměstnanců vstupujících do vztahů a činností 
podle odstavce 1. 

 
Čl. 2 

Vymezení pojmů 
 

Pro účely tohoto rozkazu se rozumí 
a) veřejností – jednotliví občané, organizované nebo neorganizované skupiny občanů nebo různé 

instituce. Základními skupinami je vnější (domácí a zahraniční) a vnitřní (vnitrorezortní) veřejnost, 
ve které se podle záměrů komunikace dále identifikují konkrétní cílové skupiny. Širokou 
veřejností je ta část veřejnosti, která je v dosahu působení sdělovacích prostředků, 

                                                                 
1) Čl. 1 odst. 3 písm. a) OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany, Organizační řád Ministerstva obrany.  
2) Čl. 36 písm. h) OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany. 
3) Čl. 1 odst. 3 písm. h) a i) OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany. 
4) Čl. 1 odst. 3 písm. j) OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany. 
5) RMO č. 103/2013 Věstníku Ministerstva obrany, Projektové řízení v  rezortu Ministerstva obrany. 



b) sdělovacími prostředky – tiskové agentury, tisk, rozhlas, televize, internetové zpravodajské, 
publicistické, odborné a tematické servery, včetně sociálních sítí, které zprostředkovávají 
informace široké veřejnosti, a jejich odborní zaměstnanci a spolupracovníci, 

c) tiskovými a informačními službami – souhrn propojených činností tiskových a informačních orgánů 
rezortu Ministerstva obrany (dále jen „tiskový a informační orgán“), které se využívají v přípravě 
rezortu Ministerstva obrany na komunikaci s veřejností a se sdělovacími prostředky a kterými se 
komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky zabezpečuje, 

d) plánovanými komunikačními aktivitami – informačně-komunikační aktivity, které jsou uvedeny 
v plánovacích dokumentech určených k řízení činnosti rezortu Ministerstva obrany, nebo aktivity, 
o kterých je rozhodnuto na základě vyhodnocení aktuálních informačních potřeb, 

e) operativními komunikačními aktivitami – informačně-komunikační aktivity, které reagují na 
okamžité požadavky veřejnosti a sdělovacích prostředků. 

 
Čl. 3 

Tiskové a informační orgány 
 

Tiskovými a informačními orgány v rezortu Ministerstva obrany jsou 
a) odbor komunikace Ministerstva obrany (dále jen „odbor komunikace“), 
b) oddělení komunikace s veřejností kanceláře NGŠ, 
c) odbor prezentační a produkční a oddělení komunikace a vztahů s veřejností Vojenského 

historického ústavu, 
d) oddělení marketingu rektorátu Univerzity obrany,  
e) tiskový mluvčí Ministerstva obrany, 
f) tiskový mluvčí Armády České republiky, 
g) tiskový mluvčí Hlavního velitelství Vojenské policie, 
h) tiskový mluvčí Univerzity obrany, 
i) tiskový a informační důstojník osobního štábu velení Vojenské střední školy a Vyšší odborné 

školy Ministerstva obrany v Moravské Třebové, 
j) tiskový a informační důstojník Velitelství ochranné služby Vojenské policie, Velitelství Vojenské 

policie Olomouc a Velitelství Vojenské policie Tábor, Velitelství pro operace, Velitelství 
pozemních sil, Velitelství vzdušných sil, Velitelství teritoriální sil, Velitelství informačních a 
kybernetických sil, ředitelství Agentury logistiky, Agentury vojenského zdravotnictví, Velitelství 
výcviku-Vojenské akademie, správy letiště, Posádkového velitelství Praha, velitelství brigády, 
pluku a základny letectva, popřípadě úkolových uskupení, 

k) zaměstnanci zařazení na systemizovaných místech u organizačních celků rezortu Ministerstva 
obrany, kde jsou činnosti tiskové a informační služby v popisu vykonávaných prací (služebních 
úkolů). 

 
 



ČÁST DRUHÁ 
KOMUNIKACE S VEŘEJNOSTÍ A SE SDĚLOVACÍMI PROSTŘEDKY 

 
Hlava I 

Principy komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky  
 

Čl. 4 
Součásti procesu 

 
Komunikaci s veřejností a se sdělovacími prostředky v rezortu Ministerstva obrany řídí ředitel 

odboru komunikace.6) Komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky je řízený proces 
a) ve kterém je třeba cíleně propojovat plánování, přípravu, koordinaci a realizaci komunikačně-

informačních výstupů k veřejnosti a ke sdělovacím prostředkům s jejich vyhodnocováním 
a analýzou, 

b) který musí zahrnovat podpůrné aktivity, zejména zabezpečení výstupů z monitorování sdělovacích 
prostředků, přípravu osob pro komunikaci s veřejností a se sdělovacími prostředky, správu 
databáze informací na podporu komunikace s veřejností, profilů organizačních celků rezortu 
Ministerstva obrany a oficiálních účtů na internetu, na sociálních sítích a na intranetu Ministerstva 
obrany, 

c) kterým se rezort Ministerstva obrany cíleně zapojuje do komunikace na vládní a mezirezortní 
úrovni a pomáhá formovat u veřejnosti a dalších cílových skupin postoje podporující plnění 
hlavního poslání rezortu Ministerstva obrany a cílů obranné politiky státu. 

 
Čl. 5 

Cíle komunikace 
 

Komunikací s veřejností a se sdělovacími prostředky je třeba sledovat tyto hlavní cíle 
a) rozvíjení vztahů s veřejností a se sdělovacími prostředky, které podporují plnění úkolů 

Ministerstva obrany při zajišťování obrany České republiky, řízení Armády České republiky a při 
správě vojenských újezdů a které přispívají k plnění mezinárodních bezpečnostních závazků 
České republiky, 

b) plnění informačních povinností, které vyplývají z příslušných zákonů a jsou v souladu s principem 
civilního řízení a kontroly ozbrojených sil České republiky. 

 
Čl. 6 

Informační povinnost a prospěšnost poskytnutí informace  
 

Komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky je součástí procesu řízení a velení 
v rezortu Ministerstva obrany. Při přípravě a realizaci každého významného rozhodnutí na všech 
úrovních řízení se posuzuje informační povinnost podle zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších 
předpisů, a prospěšnost poskytování informací. Stanovení rozsahu komunikace je součástí těchto 
rozhodnutí. 

 
Čl. 7 

Zásady integrované komunikace 
 

Při komunikaci s veřejností a se sdělovacími prostředky jsou vedoucí organizačních celků 
rezortu Ministerstva obrany, vlastníci projektů a manažeři projektů realizovaných v rezortu 

                                                                 
6) Čl. 51 odst. 1 OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany. 



Ministerstva obrany a osoby uvedené v článku 3 povinni uplatňovat v rámci integrované komunikace 
zásadu 
a) koordinace komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky v celém rezortu Ministerstva 

obrany na základě společného cíle činnosti Ministerstva obrany, jehož manažerem je ředitel 
odboru komunikace, a společných komunikačních priorit k hlavním úkolům Ministerstva obrany 
v daném období, 

b) koordinace s organizačními celky rezortu Ministerstva obrany, které komunikují vlastní odborná 
témata samostatně, ale využívají k tomu podobný komunikační prostor a podobné cílové skupiny 
veřejnosti; tímto není vyloučena samostatná komunikace Vojenské policie v souladu se 
zákonem7), 

c) obsahového a časového sladění poskytování informací veřejnosti a sdělovacím prostředkům 
z různých úrovní řízení v rezortu Ministerstva obrany, 

d) propojování komunikace s různými cílovými skupinami veřejnosti a propojování forem a způsobů, 
které se při této komunikaci využívají, 

e) koordinace plánovaných a operativních komunikačních aktivit. 
 

Čl. 8 
Odpovědnost za komunikaci 

 
(1)  Vedoucí organizačních celků rezortu Ministerstva obrany, vlastníci projektů a manažeři 

projektů realizovaných v rezortu Ministerstva obrany8) (dále jen „oprávněná osoba“) odpovídají za 
komunikaci s veřejností a se sdělovacími prostředky v rozsahu stanovené působnosti. 

 
(2)  Ředitel odboru komunikace odpovídá za koordinaci komunikace s veřejností a se 

sdělovacími prostředky, včetně plánování a vynakládání peněžních prostředků na tvorbu informačně-
komunikačních výstupů. 

 
(3) Ředitel odboru komunikace vydá k realizaci jednotného postupu při komunikaci 

s veřejností a se sdělovacími prostředky, k využívání nástrojů komunikace, ke zpracování kalkulací a 
ke sledování výdajů na akce na veřejnosti a k odborným činnostem odborné pokyny9). 

 
Čl. 9 

Odborné činnosti 
 

(1)  Za tiskové a informační služby při komunikaci s veřejností a se sdělovacími prostředky, 
včetně servisu pro oprávněné osoby, odpovídají tiskové a informační orgány.  

 
(2) V oblasti vydavatelské, nakladatelské a produkční činnosti určené pro komunikaci 

s veřejností a se sdělovacími prostředky je poradním a iniciačním orgánem ředitele odboru 
komunikace vydavatelská rada Ministerstva obrany10). Obsah a výroba produktů vydavatelské 
činnosti se řídí vnitřními předpisy11) a odbornými pokyny ředitele odboru komunikace. 
                                                                 
7) § 8a zákona č. 141/1961 Sb., o trestním řízení soudním (trestní řád), ve znění pozdějších předpisů. 

Zákon č. 300/2013 Sb., o Vojenské policii a o změně některých zákonů (zákon o Vojenské policii), ve znění poz-
dějších předpisů. 

8) Čl. 2 odst. h) RMO č. 103/2013 Věstníku Ministerstva obrany. 
9) Čl. 7 odst. 9 OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany. 
10) NVMO č. 124/2013 Věstníku Ministerstva obrany, Zřízení vydavatelské rady Min isterstva obrany. 
11) Například RMO č. 55/2017 Věstníku Ministerstva obrany, o úplatném nabývání majetku, služeb a stavebních 

prací v rezortu Ministerstva obrany, NVMO č. 26/2010 Věstníku Ministerstva obrany, Poskytování odměny 
zaměstnancům za autorské dílo. 



 
(3) Využívání a provoz oficiálních profilů organizačních celků rezortu Ministerstva obrany na 

internetu a oficiálních účtů na sociálních sítích při propagaci na veřejnosti koordinuje odbor 
komunikace v souladu s vnitřním předpisem12). Věcná správa profilů, včetně jejich obsahu, vzhledu, 
aktualizace a odpovědnosti, se řídí odbornými pokyny ředitele odboru komunikace. 

 
Čl. 10 

Informace o rezortu Ministerstva obrany 
 

(1) Informace vztahující se k působnosti rezortu Ministerstva obrany (dále jen „informace“) se 
veřejnosti a sdělovacím prostředkům poskytují aktivně nebo reaktivně na základě stanovených zásad 
integrované komunikace. Nelze poskytovat informace, jejichž zveřejnění je chráněno nebo omezeno 
zvláštními zákony13). 

 
(2) Aktivní nabídka informací veřejnosti a sdělovacím prostředkům se provádí v souladu s 

komunikačními prioritami k hlavním úkolům rezortu Ministerstva obrany na dané období. 
Uskutečňuje se zejména prostřednictvím plánovaných komunikačních aktivit a zaměřuje se na 
podporu hlavních úkolů rezortu Ministerstva obrany, podporu jeho důvěryhodnosti a na posílení 
vnitřní a vnější identity zejména Armády České republiky. Vlastní aktivní nabídku zahrnuje 
i odpověď na dotaz fyzické nebo právnické osoby, je-li obsahem odpovědi informace již zveřejněná 
nebo ke zveřejnění uvolněná. Na dotazy veřejnosti a sdělovacích prostředků, k jejichž zodpovězení 
lze použít informace určené pro aktivní nabídku, odpovídají oprávněné osoby a tiskové a informační 
orgány. 

 
(3) K hlavním úkolům Ministerstva obrany a aktuálnímu dění v oblasti obrany tiskové 

a informační orgány v rámci reaktivní komunikace zpracovávají a připravují informace, které se 
použijí až v okamžiku zájmu veřejnosti a sdělovacích prostředků o tuto tematiku. Na aktuální dotazy 
veřejnosti a sdělovacích prostředků tiskové a informační orgány připravují odpovědi, které následně 
poskytují tazatelům. 

 
Čl. 11 

Mimořádné a důležité události na Ministerstvu obrany 
 

Informace o vzniku mimořádné a důležité události na Ministerstvu obrany a v organizačních 
celcích rezortu Ministerstva obrany podřízených Ministerstvu obrany jako služebnímu úřadu uvolňuje 
pro tiskové a informační orgány ministr obrany, představení a vedoucí zaměstnanci přímo podřízení 
ministrovi obrany. Tiskové a informační orgány neprodleně poskytují informace České tiskové 
kanceláři, rezortním a dalším médiím, aby oficiální zprávy Ministerstva obrany 
předcházely informacím z jiných zdrojů. 

 
Čl. 12 

Mimořádné a důležité události v Armádě České republiky 
 

Informace o vzniku mimořádné a důležité události v Armádě České republiky uvolňuje pro 
tiskové a informační orgány velící generál na základě nařízení, které vydává náčelník Generálního 

                                                                 
12) NVMO č. 36/2007 Věstníku Ministerstva obrany, Služby globální počítačové sítě Internet v  rezortu Minister-

stva obrany. 
13) Například § 11 zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů. 



štábu Armády České republiky. Tiskové a informační orgány neprodleně poskytují informace 
médiím. 

 
Čl. 13 

Informace o krizové situaci 
 

Informace o činnosti rezortu Ministerstva obrany při hrozbě vzniku krizové situace nebo po 
vyhlášení krizového stavu, kdy ministr obrany aktivuje Krizový štáb Ministerstva obrany, se 
poskytují podle vnitřního předpisu14). Pokud ředitel odboru komunikace jako člen Krizového štábu 
Ministerstva obrany iniciuje ustavení zvláštní pracovní skupiny k informování veřejnosti, jsou do ní 
zapojeni zástupci organizačních celků rezortu Ministerstva obrany, které se podílejí na krizové 
komunikaci na vládní a mezirezortní úrovni. 

 
Čl. 14 

Jednotky Armády České republiky nasazené v integrovaném záchranném systému 
 

Informace o činnosti jednotek Armády České republiky nasazených v integrovaném 
záchranném systému uvolňuje velitel Velitelství pro operace a v rozsahu jeho zmocnění velitel 
jednotky se souhlasem velitele zásahu. Informace poskytuje velitel jednotky, jeho nadřízený nebo 
tiskový a informační pracovník zařazený do štábu zásahu v součinnosti s tiskovými a informačními 
orgány. 

 
Čl. 15 

Jednotky Armády České republiky nasazené v operacích mezinárodních organizací 
 

Informace o jednotkách Armády České republiky, které jsou nasazeny v operacích 
mezinárodních organizací, uvolňuje velitel Velitelství pro operace a v rozsahu jeho zmocnění velitel 
příslušné jednotky. Informace poskytuje velitel jednotky nebo tiskový a informační důstojník 
jednotky buď přímo, nebo prostřednictvím tiskových a informačních orgánů. 

 
Čl. 16 

Jednotky Armády České republiky nasazené v zahraničí 
 

Informace o činnosti jednotek Armády České republiky v zahraničí uvolňuje velitel jednotky. 
Velitel Velitelství pro operace může tuto pravomoc v konkrétních případech omezit. Informace 
poskytuje velitel jednotky a tiskový a informační důstojník jednotky v součinnosti s tiskovými 
a informačními orgány. 

 
Čl. 17 

Společné operace jednotek Armády České republiky se zahraničními jednotkami 
 

Informace o společných operacích jednotek Armády České republiky se 
zahraničními jednotkami poskytují tiskové a informační orgány velitelství, které operaci řídí, 
v souladu se standardními operačními postupy. Ve vztahu k uvolňovaným informacím pro veřejnost a 
sdělovací prostředky z České republiky je položen důraz na národní linii velení a řízení komunikace 
v rezortu Ministerstva obrany. 

 
Čl. 18 

                                                                 
14) RMO č. 9/2006 Věstníku Ministerstva obrany, Zřízení Krizového štábu Ministerstva obrany. 



Společná vojenská cvičení Armády České republiky s jednotkami jiných států 
 na území České republiky 

 
(1) K poskytování informací o průběhu společných vojenských cvičení s jednotkami jiných 

států na území České republiky se zřizují ve štábu cvičení tisková a informační střediska nebo se 
ustanovuje funkce tiskových a informačních důstojníků s kompetencí poskytovat informace 
o vojenském cvičení. 

 
(2) Informace o jednotkách jiných států, které cvičí nebo jinak působí na území České 

republiky, poskytují jejich velitelé nebo tiskoví a informační důstojníci těchto jednotek. Na vyžádání 
nebo v případě potřeby je takovéto informace možno zveřejňovat prostřednictvím tiskových 
a informačních orgánů Ministerstva obrany. Tiskové a informační orgány Ministerstva obrany 
navazují vzájemnou součinnost na odpovídajícím stupni velení a řízení se svými protějšky ze 
zahraničních jednotek na území České republiky pro zajištění koordinace tiskových výstupů. 

 
Hlava II 

Propagace rezortu Ministerstva obrany na veřejnosti 
 

Čl. 19 
Rozhodování o propagaci rezortu Ministerstva obrany na veřejnosti 

 
Propagace rezortu Ministerstva obrany na veřejnosti je součástí rozhodovacích procesů 

v rezortu Ministerstva obrany. Rozhodování o účasti rezortu Ministerstva obrany na zabezpečení 
kulturních, vzdělávacích, sportovních a společenských akcí k propagaci na veřejnosti (dále jen „akce 
na veřejnosti“) a o tom, mohou-li účastníci těchto akcí používat majetek státu, se kterým je příslušné 
hospodařit Ministerstvo obrany, či nevlastní majetek15), včetně vojenského materiálu16), se řídí 
zákonem17). 

 
Čl. 20 

Akce na veřejnosti 
 

(1) Akcemi na veřejnosti jsou zejména 
a) statické a dynamické ukázky vojenské techniky, zbraní a materiálu na veřejnosti, 
b) vzdělávací aktivity zaměřené na přípravu občanů k obraně státu a ke zvládnutí krizových a jiných 

situací, 
c) společenské akce, které prezentují připravenost rezortu Ministerstva obrany k plnění úkolů, 
d) pietní a vzpomínkové akce na veřejnosti k propagaci historických a novodobých tradic Armády 

České republiky, státních svátků a významných dnů České republiky a rezortu Ministerstva 
obrany, 

e) sportovní aktivity, které rozvíjejí fyzickou a technickou zdatnost mládeže a dalších zájmových 
skupin obyvatelstva a které přibližují náročnost vojenské služby, 

f) odborné výstavy, expozice, veletrhy a akce Vojenského historického ústavu, 
g) aktivity a programy muzeí a knihovny Vojenského historického ústavu, 

                                                                 
15) Čl. 3 odst. 1 a 2 RMO č. 48/2013 Věstníku Ministerstva obrany, Hospodaření a nakládání s  majetkem 

v působnosti Ministerstva obrany. 
16) § 2 odst. 6 zákona č. 219/1999 Sb., o ozbrojených silách České republiky, ve znění zákona č. 46/2016 Sb. 
17) § 24c zákona č. 219/1999 Sb., ve znění zákona č. 253/2012 Sb. 



h) umělecká (psaná, výtvarná, audiovizuální, rozhlasová, divadelní a taneční) tvorba nebo činnost, 
které ztvárňují a představují tradice rezortu Ministerstva obrany, zejména Armády České 
republiky, včetně jejich prezentace na veřejnosti. 

 
(2) Akce na veřejnosti rezort Ministerstva obrany organizuje ve vnitřních a venkovních 

vojenských objektech při dodržení ustanovení vnitřních předpisů, mimo vojenské objekty na 
veřejných místech, popřípadě na místech a v zařízeních spravovaných nebo využívaných třetími 
stranami. 

 
(3) Rezort Ministerstva obrany se účastní akcí na veřejnosti podle těchto priorit 

a) první priorita – akce, které organizují organizační celky rezortu Ministerstva obrany, 
b) druhá priorita – akce třetích stran, které jsou organizovány na nekomerčním základě jako 

neziskové (nevybírá se například vstupné a jiné poplatky), 
c) třetí priorita – ostatní akce. 

 
(4) Množství a způsob použití sil a prostředků rezortu Ministerstva obrany při zabezpečování 

akcí na veřejnosti schvaluje ministr obrany na návrh náčelníka Generálního štábu Armády České 
republiky, náčelníka Vojenské policie, rektora-velitele Univerzity obrany nebo jiného velitele, 
ředitele, náčelníka, v jehož kompetenci je navrhování rozsahu použití příslušných sil a prostředků. 
Majetek státu, se kterým je příslušné hospodařit Ministerstvo obrany, či nevlastní majetek, včetně 
vojenského materiálu, se musí používat účelně, hospodárně, efektivně a bezpečně v souladu s 
charakterem akcí. Vyčleněním sil a prostředků k účasti na akci na veřejnosti a zabezpečením této 
účasti nesmí být omezeno plnění hlavních úkolů ozbrojených sil České republiky. 

 
(5) Při zabezpečení propagace rezortu Ministerstva obrany na veřejnosti prostřednictvím akcí 

na veřejnosti se využívají peněžní prostředky, které jsou plánovány příslušným manažerem cíle. 
Hospodaření s těmito peněžními prostředky se řídí vnitřním předpisem18) a odbornými pokyny 
ředitele odboru komunikace vydanými za účelem upřesnění věcného určení využití peněžních 
prostředků. Pořizování služeb a majetku na akce na veřejnosti se řídí vnitřním předpisem19). 

 
(6) Manažer cíle hradí pouze část běžných výdajů, které jsou vynakládané výlučně v důsledku 

organizování akce na veřejnosti (dále jen „vícenáklad“). Vícenáklady jsou zejména 
a) pronájmy (například prostoru, materiálu, elektrického zařízení, dopravních prostředků), 
b) nákup materiálu (například kytice, věcné ceny, propagační a reklamní předměty), 
c) nákup služeb (například přeprava, stěhování, služby scénických umělců, pořadatelská služba, 

úklid, zajištění pitné vody, mobilní WC, služby reklamní agentury, poradenské služby), 
d) poplatky (například letištní, poštovní, záborové a jiné místní), 
e) architektonické zpracování výstavních a prezentačních expozic, 
f) autorská práva na zajištění veřejné produkce živé nebo reprodukované hudby, 
g) inzerce a reklama, 
h) cestovné a ubytování pořadatelů z rezortu Ministerstva obrany po nezbytnou dobu působení 

v prostoru konání akce (i v zahraničí), 
i) zabezpečení stravy pro pořadatele, 
j) zabezpečení pohoštění nebo občerstvení pro hosty, 
k) ekologická likvidace odpadů. 

 
                                                                 
18) Například RMO č. 48/2013 Věstníku Ministerstva obrany, RMO č. 72/2012 Věstníku Ministerstva obrany, 

Finanční řízení a finanční zabezpečení, NVMO č. 127/2014 Věstníku Ministerstva obrany, Realizaci financování 
v působnosti rezortu Ministerstva obrany. 

19) RMO č. 55/2017 Věstníku Ministerstva obrany. 



(7) Pořizované propagační a reklamní předměty se musí vždy označit znaky, logy, popřípadě 
textem nezaměnitelně vyjadřujícím vztah k organizačním celkům rezortu Ministerstva obrany nebo 
k jejich činnostem. Vydávání neperiodických tiskových, obrazových nebo audiovizuálních produktů, 
prezentačních tiskovin a výstavních produktů, které lze na akcích na veřejnosti využívat, se řídí 
vnitřním předpisem20). Využívání propagačních a reklamních předmětů a vydavatelských produktů při 
akcích na veřejnosti je možné výhradně za dodržování podmínek reciprocity (například za aktivní 
zapojení do akce, za odpovědi na anketní lístky, za účast v soutěžích, za zájem o nábor do Armády 
České republiky, za projevené znalosti a dovednosti), pokud nestanoví ředitel odboru komunikace 
jinak. Evidence propagačních a reklamních předmětů a vydavatelských produktů se vede v souladu 
s vnitřním předpisem21). 

 
Hlava III 

Pravidla komunikace se sdělovacími prostředky 
 

Čl. 21 
Přístup ke komunikaci 

 
Komunikaci se sdělovacími prostředky je třeba věnovat mimořádnou pozornost a oprávněné 

osoby jsou povinny pro práci sdělovacích prostředků vytvářet nezbytné podmínky. 
 

Čl. 22 
Zajištění komunikace se sdělovacími prostředky 

 
(1) Za rezort Ministerstva obrany komunikují se sdělovacími prostředky oprávněné osoby ve 

spolupráci s tiskovými a informačními orgány. Pokud se z jejich vystoupení pořizuje hlasový, 
audiovizuální nebo písemný záznam, ukládá se do databáze informací na podporu komunikace 
s veřejností a se sdělovacími prostředky. 

 
(2) Oprávněné osoby jsou povinny před komunikací se sdělovacími prostředky předem 

informovat nadřízeného zaměstnance o zájmu sdělovacích prostředků, výstupy z této komunikace s 
ním koordinovat a následně sdílet. Oprávněné osoby současně předem informují i ředitele odboru 
komunikace. 

 
(3) Pověřují-li oprávněné osoby komunikací se sdělovacími prostředky tiskové a informační 

orgány, jsou povinny z důvodu koordinace výstupů pro sdělovací prostředky předem informovat o 
zájmu sdělovacích prostředků tiskový a informační orgán na nadřízeném stupni řízení. Týkají-li se 
požadované informace podřízených útvarů, mají tiskové a informační orgány stejnou informační 
povinnost vůči podřízenému stupni. 

 
(4) Požádají-li sdělovací prostředky o informace zaměstnance, který není oprávněn informace 

poskytnout, je povinen odkázat je na příslušný tiskový a informační orgán, popřípadě jim 
zprostředkovat na něho kontakt. Tímto ustanovením není dotčeno právo zaměstnance na svobodu 
projevu, na vyjádření svého názoru slovem, písmem, tiskem, obrazem nebo jiným způsobem22). 
Rozhodne-li se zaměstnanec zveřejnit svůj názor prostřednictvím sdělovacích prostředků, je povinen 
upozornit, že nejedná jménem rezortu Ministerstva obrany a jeho názory se nemusejí shodovat 
s oficiálním stanoviskem rezortu Ministerstva obrany. 
                                                                 
20) NVMO č. 124/2013 Věstníku Ministerstva obrany. 
21) RMO č. 48/2013 Věstníku Ministerstva obrany. 
22) Čl. 17 odst. 2 Usnesení předsednictva České národní rady č. 2/1993 Sb., o vyhlášení Listiny základních práv a 

svobod jako součásti ústavního pořádku České republiky. 



 
Čl. 23 

Informace pro sdělovací prostředky 
 

(1) Informace sdělovacím prostředkům jsou oprávněny poskytovat oprávněné osoby, 
popřípadě jim podřízení zaměstnanci, které tímto oprávněné osoby pověřily, a to pouze v rozsahu 
takového oprávnění. Při řízení procesu komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky 
oprávněné osoby určují ve spolupráci s tiskovými a informačními orgány rozsah, způsob a formu 
komunikace. Tiskové a informační orgány poskytují informace, které jim sdělí oprávněné osoby. 

 
(2) Oficiální stanoviska Ministerstva obrany k významným událostem, která souvisejí 

s obranou a bezpečností, vydávají pouze představení a vedoucí zaměstnanci přímo podřízení 
ministrovi obrany. Zveřejněním oficiálního stanoviska se zpravidla pověřuje tiskový mluvčí 
Ministerstva obrany nebo tiskový mluvčí Armády České republiky. 

 
(3) Požadují-li sdělovací prostředky informace pro aktuální zpravodajství a umožňuje-li to 

situace, respektují se časové požadavky sdělovacích prostředků. Je-li poskytování informace jen 
dočasně omezeno, poskytuje se zároveň informace, kdo a kdy omezení odvolá. 

 
(4) K urychlení a podpoře komunikace se sdělovacími prostředky vydává odbor komunikace 

přehled očekávaných událostí v rezortu Ministerstva obrany na kalendářní týden. Přehled 
očekávaných událostí se pro veřejnost a sdělovací prostředky vydává jako sdělení odboru 
komunikace médiím na kontaktní elektronické adresy, dále prostřednictvím České tiskové kanceláře 
a internetových stránek rezortu Ministerstva obrany. 

 
(5) Představení a vedoucí zaměstnanci přímo podřízení ministrovi obrany zabezpečí každý 

čtvrtek předání informací řediteli odboru komunikace o svém týdenním programu 
a o připravovaných akcích a činnostech ve své působnosti, jež jsou určeny k aktivní nabídce. 
Obdobně poskytují ostatní velitelé, ředitelé a náčelníci informace o svém týdenním programu a 
o připravovaných akcích a činnostech ve své působnosti, jež jsou určeny k aktivní nabídce, k tomu 
odpovědným tiskovým a informačním orgánům na příslušném stupni velení. 

 
(6) Zveřejní-li sdělovací prostředky sdělení, která obsahují skutková tvrzení, jež se dotýkají 

jména či dobré pověsti Ministerstva obrany, může Ministerstvo obrany požádat vydavatele 
periodického tisku nebo provozovatele rozhlasového a televizního vysílání o uveřejnění odpovědi 
podle zvláštního zákona23). Za Ministerstvo obrany jedná s vydavateli periodického tisku a 
provozovateli rozhlasového a televizního vysílání v souladu s čl. 8 odst. 2 ředitel odboru komunikace. 
Neuveřejní-li vydavatel (provozovatel) odpověď, nebo nedodrží-li podmínky stanovené zvláštním 
zákonem24), může ředitel odboru komunikace požádat legislativní a právní odbor Ministerstva obrany 
o uplatnění práva na uveřejnění odpovědi u soudu. 

 
(7) Vstup civilních sdělovacích prostředků do vojenských objektů se řídí pravidly, která jsou 

stanovena vnitřním předpisem25) pro zabezpečení ochrany vojenských objektů. Je-li vstup povolen, 
                                                                 
23) Zákon č. 46/2000 Sb., o právech a povinnostech při vydávání periodického tisku  a o změně některých dalších 

zákonů (tiskový zákon), ve znění pozdějších předpisů. 
Zákon č. 231/2001 Sb., o provozování rozhlasového a televizního vysílání a o změně dalších zákonů, ve znění 
pozdějších předpisů. 

24) Zákon č. 46/2000 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 
Zákon č. 231/2001 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 

25) RMO č. 49/2017 Věstníku Ministerstva obrany, Zabezpečení ochrany vojenských objektů. 



umožní se příslušným osobám, při zachování nezbytných bezpečnostních opatření, vstup 
s technickými prostředky, které potřebují ke své práci. 

 
 

ČÁST TŘETÍ 
ZVEŘEJŇOVÁNÍ A ZPŘÍSTUPŇOVÁNÍ INFORMACÍ 

 
Čl. 24 

Povinné informace a informace poskytnuté na žádost 
 

Pro informování veřejnosti se o rezortu Ministerstva obrany zveřejňují a zpřístupňují informace 
uvedené v § 5 odst. 1 a 2 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „povinná 
informace“) a informace poskytnuté na žádost podanou podle § 13 zákona č. 106/1999 Sb., ve 
znění zákona č. 61/2006 Sb., (dále jen „informace poskytnutá na žádost“). 

 
Čl. 25 

Odpovědnost za výběr a aktuálnost povinných informací 
 

Za výběr a aktuálnost povinných informací odpovídají 
a) vrchní ředitelé sekcí Ministerstva obrany a ředitelé odborů přímo podřízených ministrovi obrany 

v rámci své působnosti stanovené vnitřním předpisem26), 
b) náčelník Generálního štábu Armády České republiky, ředitelé sekcí, ředitelství a kanceláře přímo 

podřízených náčelníkovi Generálního štábu Armády České republiky v rámci své působnosti 
stanovené vnitřním předpisem27), 

c) ředitel Vojenského zpravodajství, náčelník Vojenské policie, ředitelé krajských vojenských 
velitelství, přednostové újezdních úřadů, rektor-velitel Univerzity obrany, velitel Vojenské střední 
školy a Vyšší odborné školy Ministerstva obrany v Moravské Třebové a ředitel Úřadu pro 
obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „správní orgán“) v rámci 
své působnosti stanovené správnímu orgánu zvláštním zákonem28). 

 
Čl. 26 

Zveřejňování povinných informací 
 

(1) Povinné informace v působnosti sekcí Ministerstva obrany a odborů Ministerstva obrany 
zveřejňuje příslušná sekce Ministerstva obrany a odbor Ministerstva obrany v součinnosti s odborem 
komunikace 
a) v sídle Ministerstva obrany na adrese Ministerstvo obrany, Tychonova 1, 160 01 Praha 6, 
b) v úřadovnách Ministerstva obrany na adresách náměstí Svobody 471, 160 01 Praha 6 a Vítězné 

náměstí 5, 160 01 Praha 6, 

                                                                 
26) OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany . 
27) OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany . 
28) Například zákon č. 585/2004 Sb., o branné povinnosti a jejím zajišťování (branný zákon), ve znění pozdějších 

předpisů, zákon č. 222/1999 Sb., o zajišťování obrany České republiky, ve znění pozdějších předpisů , zákon 
č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených 
k zajištění obrany státu a o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů , zákon č. 300/2013 Sb., 
ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 153/1994 Sb., o zpravodajských službách České republiky, ve znění 
pozdějších předpisů, zákon č. 561/2004 Sb., o předškolním, základním, středním, vyšším odborném a jiném 
vzdělávání (školský zákon), ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 214/2004 Sb., o zřízení Univerzity obrany, 
zákon č. 111/1998 Sb., o vysokých školách a o změně a doplnění dalších zákonů (zákon o  vysokých školách), 
ve znění pozdějších předpisů. 



c) na internetové adrese Ministerstva obrany. 
 
(2) Povinné informace v působnosti správního orgánu zveřejňuje správní orgán ve svém sídle, 

úřadovnách a na své internetové adrese. 
 
(3) Na internetových stránkách se povinné informace zveřejňují ve struktuře stanovené 

vyhláškou č. 515/2020 Sb., o struktuře informací zveřejňovaných o povinném subjektu a o osnově 
popisu úkonů vykonávajících v rámci agendy, ve znění vyhlášky č. 275/2021 Sb., podle odborného 
pokynu ředitele odboru komunikace. 

 
Čl. 27 

Zveřejňování informací poskytnutých na žádost 
 

(1) Informace poskytnuté na žádost se zveřejňují podle § 5 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb., 
ve znění pozdějších předpisů. 

 
(2) Informace poskytnuté na žádost v působnosti kanceláře ministra obrany zveřejňuje 

kancelář ministra obrany na internetové adrese Ministerstva obrany. 
 
(3) Informace poskytnuté na žádost v působnosti správního orgánu zveřejňuje správní orgán 

na své internetové adrese. 
 

Čl. 28 
Zveřejnění výroční zprávy správního orgánu 

 
(1) Správní orgán, kromě vojenských škol, předloží výroční zprávu o činnosti v oblasti 

poskytování informací za předcházející kalendářní rok s údaji podle § 18 odst. 1 zákona 
č. 106/1999 Sb., ve znění zákona č. 61/2006 Sb., řediteli kanceláře ministra obrany do 15. února a 
zveřejní ji na svých internetových stránkách do 1. března. 

 
(2) Univerzita obrany a Vojenská střední škola a Vyšší odborná škola Ministerstva obrany 

v Moravské Třebové předkládají kanceláři ministra obrany do 10. února zprávu o činnosti v oblasti 
poskytování informací za předcházející kalendářní rok, která tvoří samostatnou část výroční zprávy o 
jejich činnosti, zveřejňované podle zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách a o změně a 
doplnění dalších zákonů (zákon o vysokých školách), ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 
561/2004 Sb., o předškolním, základním, středním, vyšším odborném a jiném vzdělávání (školský 
zákon), ve znění pozdějších předpisů, ve smyslu § 18 odst. 2 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění 
pozdějších předpisů. 

 
Čl. 29 

Zveřejnění výroční zprávy Ministerstva obrany 
 

Ředitel kanceláře ministra obrany zabezpečí zpracování souhrnné výroční zprávy o činnosti 
Ministerstva obrany v oblasti poskytování informací za předcházející kalendářní rok, kterou předloží 
ministrovi obrany do 20. února a následně zabezpečí její zveřejnění na příslušné internetové stránce 
Ministerstva obrany do 1. března. 

 
 

ČÁST ČTVRTÁ 
VYŘIZOVÁNÍ ŽÁDOSTÍ 

 



Hlava I 
Příslušnost k vyřizování žádostí o poskytnutí informace  

 
Čl. 30 

Povinné subjekty k vyřizování žádostí 
 

(1) Písemné žádosti o poskytnutí informací podané fyzickými a právnickými osobami podle § 
13 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění zákona č. 61/2006 Sb., (dále jen „žádost“), vyřizuje 
a) ředitel kanceláře ministra obrany v součinnosti s představenými a vedoucími zaměstnanci přímo 

podřízenými ministrovi obrany29), 
b) ředitel, náčelník, přednosta, rektor-velitel a velitel (dále jen „vedoucí“) správního orgánu 

v případě, že se vztahují k působnosti správního orgánu stanovené mu zvláštním zákonem. 
 
(2) Při vyřizování žádosti se postupuje podle § 14 až 17 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění 

pozdějších předpisů. 
 

Čl. 31 
Zpracování podkladu k vyřízení žádosti  

 
(1) Představení a vedoucí zaměstnanci přímo podřízení ministrovi obrany zabezpečí ve své 

podřízenosti zpracování podkladu k vyřízení žádosti na písemný pokyn ředitele kanceláře ministra 
obrany a ve lhůtě, kterou stanoví ředitel kanceláře ministra obrany. 

 
(2) O zpracování podkladu k vyřízení žádostí v působnosti správního orgánu rozhoduje jeho 

vedoucí.  
 

Čl. 32 
Příslušnost k vydání rozhodnutí o odvolání 

 
O odvolání nebo rozkladu proti rozhodnutí o odmítnutí žádosti, podaném podle § 16 odst. 1 

zákona č. 106/1999 Sb., ve znění zákona č. 61/2006 Sb., (dále jen „odvolání“), rozhoduje 
a) ředitel sekce plánování schopností Ministerstva obrany, vydal-li napadené rozhodnutí ředitel 

krajského vojenského velitelství nebo přednosta újezdního úřadu, 
b) státní tajemník v Ministerstvu obrany, vydal-li napadené rozhodnutí rektor-velitel Univerzity 

obrany, velitel Vojenské střední školy a Vyšší odborné školy Ministerstva obrany v Moravské 
Třebové nebo ředitel Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti, 

c) ministr obrany, vydal-li napadené rozhodnutí náčelník Vojenské policie, ředitel Vojenského 
zpravodajství nebo ředitel kanceláře ministra obrany. 

 
Čl. 33 

Postoupení odvolání k rozhodnutí 
 

(1) Vedoucí správního orgánu, kromě náčelníka Vojenské policie a ředitele Vojenského 
zpravodajství, předloží odvolání spolu se spisem a stanoviskem nadřízenému, který je příslušný o 
odvolání rozhodnout (čl. 32), a to do 15 dnů ode dne doručení odvolání, nezruší-li nebo nezmění-li v 
této lhůtě sám napadené rozhodnutí, aby tím plně vyhověl odvolání. 

 

                                                                 
29) Čl. 35 OŘMO č. 61/2019 Věstníku Ministerstva obrany . 



(2) Náčelník Vojenské policie, ředitel Vojenského zpravodajství a ředitel kanceláře ministra 
obrany předloží odvolání spolu se spisem a stanoviskem řediteli legislativního a právního odboru 
Ministerstva obrany k zabezpečení rozhodnutí ministra obrany o odvolání, nejpozději do 5 dnů od 
jeho doručení, nezruší-li, nebo nezmění-li ve lhůtě nejpozději do 15 dnů ode dne doručení odvolání 
napadené rozhodnutí sami, aby tím plně vyhověli podanému odvolání. 

 
Čl. 34 

Příslušnost k vydání rozhodnutí o stížnosti 
 

O stížnosti na postup vedoucího správního orgánu nebo ředitele kanceláře ministra obrany při 
vyřizování žádosti, podané podle § 16a odst. 1 až 3 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších 
předpisů, (dále jen „stížnost“), rozhoduje nadřízený, který je příslušný rozhodovat o odvolání (čl. 
32).  

 
Čl. 35 

Postoupení stížnosti k rozhodnutí  
 

(1) Vedoucí správního orgánu, kromě náčelníka Vojenské policie a ředitele Vojenského 
zpravodajství, předloží stížnost se spisem do 7 dnů ode dne jejího doručení nadřízenému, který je 
oprávněný o stížnosti rozhodnout, nevyhoví-li v této lhůtě stížnosti sám podle § 16a odst. 5 zákona č. 
106/1999 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 

 
(2) Náčelník Vojenské policie, ředitel Vojenského zpravodajství a ředitel kanceláře ministra 

obrany předkládají stížnost se spisem řediteli legislativního a právního odboru Ministerstva obrany 
k zabezpečení rozhodnutí ministra obrany o stížnosti do 7 dnů ode dne jejího doručení, nevyhoví-li 
stížnosti v této lhůtě sami podle § 16a odst. 5 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších 
předpisů. 

 
Čl. 36 

Vedení spisu 
 

Ve věci každé žádosti se zakládá spis, ve kterém se evidují všechny písemnosti vztahující se 
k vyřízení dané žádosti. Spisy se vedou podle § 17 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění 
pozdějších předpisů. Za jejich vedení odpovídají podle příslušnosti vedoucí správních orgánů a 
ředitel kanceláře ministra obrany. 

 
Čl. 37 

Součinnost při podání žaloby 
 

Je-li podána žaloba proti rozhodnutí Ministerstva obrany o odvolání nebo stížnosti, ve smyslu 
§ 16 odst. 6 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších předpisů, je příslušný zaměstnanec 
povinen neprodleně informovat ředitele legislativního a právního odboru Ministerstva obrany, který 
zabezpečí poskytnutí potřebné součinnosti v rámci rezortu Ministerstva obrany.  

 
Hlava II 

Vyžadování úhrady nákladů za poskytnutí informací 
 

Čl. 38 
Vyčíslení úhrady nákladů 

 



Ředitel kanceláře ministra obrany a vedoucí správního orgánu (vedoucí nákladového 
střediska)30), kteří jsou příslušní žádost vyřídit, požadují úhradu nákladů za informaci poskytnutou na 
žádost v souladu s § 17 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších předpisů. Úhrada nákladů se 
vyčíslí podle sazebníku Ministerstva obrany. 

 
Čl. 39 

Sazebník Ministerstva obrany 
 

Sazebník Ministerstva obrany vydává ředitel kanceláře ministra obrany v souladu s nařízením 
vlády č. 173/2006 Sb., o zásadách stanovení úhrad a licenčních odměn za poskytování informací 
podle zákona o svobodném přístupu k informacím. 

 
Čl. 40 

Oznámení o požadované úhradě nákladů 
 

(1) Vydá-li příslušný orgán oznámení o požadované úhradě nákladů za informaci poskytnutou 
žadateli podle § 17 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění pozdějších předpisů, odešle (předá) 
stejnopis oznámení o požadované úhradě nákladů orgánu ekonomické služby současně s odesláním 
oznámení žadateli. 

 
(2) Vznik očekávaného veřejného příjmu a příjem peněžních prostředků řeší příslušný orgán 

(vedoucí nákladového střediska) v součinnosti s orgánem ekonomické služby podle vnitřního 
předpisu31). 

 
Čl. 41 

Nezaplacení požadované úhrady nákladů 
 

(1) Odloží-li příslušný orgán žádost pro nezaplacení požadované úhrady nákladů podle § 17 
odst. 5 zákona č. 106/1999 Sb., ve znění zákona č. 61/2006 Sb., odešle stejnopis sdělení o 
odložení žádosti orgánu ekonomické služby, nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne odeslání 
sdělení žadateli. 

 
(2) Odložení žádosti (storno očekávaného veřejného příjmu peněžních prostředků) řeší 

příslušný orgán (vedoucí nákladového střediska) v součinnosti s orgánem ekonomické služby podle 
vnitřního předpisu32). 

 
 

ČÁST PÁTÁ 
ZNAK MINISTERSTVA OBRANY A JEHO UŽÍVÁNÍ 

 
Čl. 42 

Zavedení znaku Ministerstva obrany 
 

(1) K zajištění potřeb prezentace rezortu Ministerstva obrany na veřejnosti se zřizuje jednotný 
znak Ministerstva obrany. 

 

                                                                 
30) RMO č. 72/2012 Věstníku Ministerstva obrany. 
31) Například RMO č. 72/2012 Věstníku Ministerstva obrany, NVMO č. 127/2014 Věstníku Ministerstva obrany . 
32) Například RMO č. 72/2012 Věstníku Ministerstva obrany, NVMO č. 127/2014 Věstníku Ministerstva obrany. 



(2) Znak Ministerstva obrany má tvar děleného španělského štítu, v jehož horním poli je horní 
polovina dvouocasého korunovaného lva a ve spodním poli dva zkřížené meče s čepelemi vzhůru. 
Nad horním polem štítu je nápis Ministerstvo obrany České republiky. Znak Ministerstva obrany lze 
ve výjimečných případech použít i bez nápisu. Znak Ministerstva obrany je vyhotoven v barevném, 
černobílém a v dalším provedení v souladu s manuálem k jeho použití (příloha k tomuto rozkazu). 

 
Čl. 43 

Užívání znaku Ministerstva obrany v rezortu Ministerstva obrany 
 

(1) Znak Ministerstva obrany je určen pro účely prezentace Ministerstva obrany, a to 
především na akcích, které se konají pod záštitou ministra obrany. Lze ho použít dále na oficiálních 
akcích organizovaných představenými a vedoucími zaměstnanci přímo podřízenými ministrovi obrany 
v souladu s tímto rozkazem. 

 
(2) Znak Ministerstva obrany se používá podle odstavce 1 zejména 

a) k propagaci na veřejnosti ve formě vlastních tiskových a tištěných produktů, obrazových 
a filmových produktů, 

b) k propagaci na webových stránkách a na sociálních sítích, které Ministerstvo obrany spravuje, 
c) k prezentaci na společenských, vzpomínkových, kulturních a sportovních akcích, 
d) k zajištění konferencí a projektů s brannou tematikou, 
e) k úřednímu styku v listinné a elektronické podobě. 

 
Čl. 44 

Užívání znaku Ministerstva obrany mimo rezort Ministerstva obrany 
 

(1) Znak Ministerstva obrany lze pro účely prezentace rezortu Ministerstva obrany využít 
třetími stranami na akcích a při činnostech, které rezort Ministerstva obrany buď podporuje, anebo 
se na nich podílí, a to zejména 
a) k propagaci na veřejnosti především ve formě tiskových a tištěných produktů, 
b) k propagaci na webových stránkách a na sociálních sítích pořádajících stran, 
c) k prezentaci na společenských, vzpomínkových, kulturních a sportovních akcích třetích stran, 

které rezort Ministerstva obrany podporuje finančním, materiálním nebo autorským plněním, nebo 
nad kterými převzal záštitu, 

d) k zajištění konferencí, vědeckých projektů a projektů s brannou tematikou, 
e) k podpoře audiovizuálních děl, například filmů, dokumentů, televizních pořadů a spotů, 
f) k zajištění akcí zapsaných spolků a neziskových organizací, 
g) při sjednávání smluvních vztahů. 

 
(2) Vydat povolení k užití znaku Ministerstva obrany třetími stranami pro účely uvedené v  

odstavci 1 jsou oprávněni 
a) ředitel odboru komunikace v oblasti propagace rezortu Ministerstva obrany na akcích na 

veřejnosti a v rámci podpory filmové a další audiovizuální tvorby, 
b) ředitel odboru pro válečné veterány a válečné hroby Ministerstva obrany v oblasti spolupráce se 

státními, územně správními orgány a zapsanými spolky a v souladu s vyhlašovanými dotačními 
programy, při spolupráci s územními samosprávními celky při péči o válečné veterány a válečné 
hroby a v rámci smluv k tomu uzavřených, 

c) ředitel Vojenského historického ústavu v oblasti sbírek a sbírkových předmětů Vojenského 
historického ústavu v rámci uzavíraných smluv a publikační činnosti Vojenského historického 
ústavu. 

 



    (3) Užití znaku Ministerstva obrany nelze povolit k účelu, jímž by došlo k jeho znevážení, 
porušení právních předpisů33) nebo vnitřních předpisů anebo k poškození dobré pověsti Ministerstva 
obrany nebo České republiky. 

 
(4) Postup třetích stran k vyžádání užití znaku Ministerstva obrany třetími stranami zveřejní 

odbor komunikace na stránkách mo.gov.cz 
 
(5) Ministerstvo obrany může užití znaku Ministerstva obrany třetí stranou smluvně stanovit 

v těchto případech 
a) koná-li se akce třetí strany s účastí a v zájmu Ministerstva obrany, 
b) jedná-li se o konkrétní činnosti Ministerstva obrany spojené s udělením záštity a dotace, s užitím 

sbírkových předmětů při natáčení audiovizuálního díla, s výpůjčkou sbírkových předmětů, 
c) jedná-li se o smlouvu o spolupráci a partnerství Ministerstva obrany s třetí stranou na projektu, 

popřípadě o licenční smlouvu. 
 
(6) Užití znaku Ministerstva obrany podle odstavce 5 navrhují oprávněné osoby. V souladu 

s účelem užití znaku Ministerstva obrany žádají přímo osoby uvedené v odstavci 2. 
 

Čl. 45 
Podání žádosti k užití znaku Ministerstva obrany 

 
(1) Žádost o užití znaku Ministerstva obrany podává třetí strana v listinné, nebo v elektronické 

podobě prostřednictvím datové schránky nebo e-podatelny Ministerstva obrany. 
 
(2) Žádost o užití znaku Ministerstva obrany musí obsahovat otevřený název a adresu sídla 

žadatele, identifikaci žadatele (název, sídlo, IČO, DIČ), důvod podání žádosti, četnost a způsob užití 
znaku, termín užití znaku (od – do), prohlášení o pravdivosti údajů uvedených v žádosti, kontaktní 
údaje za odesílatele žádosti (jméno, příjmení, telefonní číslo, e-mail), datum podání žádosti a podpis 
žadatele. 

 
Čl. 46 

Rozhodnutí k žádosti o užití znaku Ministerstva obrany 
 

Rozhodnutí k žádosti o užití znaku Ministerstva obrany se vydává ve lhůtě do 15 dní od 
obdržení žádosti. Pokud rozhodnutí o použití znaku Ministerstva obrany vyžaduje uzavření smlouvy 
mezi Ministerstvem obrany a žadatelem, doba k vydání rozhodnutí se prodlužuje. Vyrozumění 
žadatele o rozhodnutí k podané žádosti provádějí osoby uvedené v čl. 44 odst. 2 nebo jimi pověření 
zaměstnanci. 

 
Čl. 47 

Porušení podmínek užití znaku Ministerstva obrany 
 

(1) Za porušení podmínek užití znaku Ministerstva obrany se považuje jeho užití k jinému 
účelu, než k účelu smluvně vymezenému, jeho zneužití, znevážení, poškození či použití jeho 
napodobeniny. 

 

                                                                 
33) Například zákon č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících  s právem autorským a o změně 

některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších předpisů. 



(2) Kontrolu dodržování účelu užití znaku Ministerstva obrany provádějí osoby uvedené v čl. 
44 odst. 2, nebo jimi pověření zaměstnanci. 

 
(3) V případě zjištění porušení podmínek pro užití znaku Ministerstva obrany může být právo 

k jeho užití žadateli odejmuto. 
 
 

ČÁST ŠESTÁ 
ZÁVĚREČNÁ A ZRUŠOVACÍ USTANOVENÍ 

 
Čl. 48 

Služební předpis 
 

Tento rozkaz je zároveň služebním předpisem státního tajemníka v Ministerstvu obrany podle 
§ 11 zákona č. 234/2014 Sb., o státní službě, ve znění pozdějších předpisů. 

 
Čl. 49 

Zrušovací ustanovení 
 

Tímto rozkazem se zrušuje 
1. rozkaz ministra obrany č. 17/2005 Věstníku Ministerstva obrany, Komunikace s veřejností a 

se sdělovacími prostředky, 
2. rozkaz ministryně obrany č. 32/2007 Věstníku Ministerstva obrany, kterým se mění a doplňuje 

RMO č. 17/2005 Věstníku (1. změna), 
3. rozkaz ministra obrany č. 109/2013 Věstníku Ministerstva obrany, kterým se mění rozkaz 

ministra obrany č. 17/2005 Věstníku Komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky, 
4. rozkaz ministra obrany č. 66/2014 Věstníku Ministerstva obrany, kterým se mění rozkaz 

ministra obrany č. 17/2005 Věstníku Komunikace s veřejností a se sdělovacími prostředky. 
 

Čl. 50 
Účinnost 

 
Tento rozkaz nabývá účinnosti patnáctým dnem po jeho vyhlášení ve Věstníku Ministerstva 

obrany. 
 
Čj. MO 254610/2025-OK MO 

 
 
 

Mgr. Jana  Č E R N O C H O V Á  v. r. 
 
 

Státní tajemník v Ministerstvu obrany 
Ing. Petr  V A N Č U R A  v. r. 



Příloha k RMO č. 17/2025 Věstníku Ministerstva obrany 
 

Manuál k použití znaku Ministerstva obrany 
 

 


